UGOVOR O ISPORUCI INVESTICIONE OPREME

Zakljucen dana godine u izmedu:

1. (firma - naziv i sediste), koju zastupa
(dalje: Prodavac) i

2 (firma - naziv i sediste), koju zastupa

(dalje: Kupac)

Predmet ugovora

Clan 1
Predmet ugovora je isporuka i montaza investicione opreme za investicioni objekat
, 1 to: (navesti detaljno koli¢inu i vrstu
opreme).
Ukoliko Kupac odluci da kupi dodatne koli¢ine ugovorene opreme u roku od __ meseci nakon

stupanja na snagu ovog ugovora, Prodavac je obavezan da istu isporuci pod uslovima iz ovog ugovora.
Obim isporuke

Clan 2

Prodavac se obavezuje da izvrsi sledece isporuke i radove, i to:

- isporuku opreme, vodenje montaze i odgovornost za iste,

- pustanje u rad i kontrolu, i

- kontrolu nad probnim radom.

Obim isporuke se moze videti iz priloga uz ovaj ugovor, u kome su sve isporuke tac¢no specificirane
i podeljene na mesecne i krajnje isporuke.

Cena i paritet

Clan 3
Ukupna vrednost ugovorene opreme iznosi EUR-a , CIF
(naziv grada) osigurano ukljucujuci pakovanje za transport, u skladu sa pravilima INCOTERMS.

Cene su ¢vrste i ne mogu se menjati ili ispravljati tokom vaZenja ovog ugovora.

Uslovi placanja

Clan 4

Placanje ugovorene cene iz ¢lana 3 ovog ugovora vrsi¢e Kupac kod banke u ,
putem neopozivog, deljivog dokumentarnog akreditiva. Akreditiv ¢e biti otvoren na 100% ugovorene
vrednosti, a najkasnije ___ dana po potpisivanju ugovora, sa korisnom vaznos$¢u do krajnjeg roka isporuke
i naplatom ___ dana kasnije.

Akreditiv ¢e biti naplativ uz podnosenje sledeéih otpremnih dokumenata:

1. fakture u 6 kopija;

2. liste pakovanja u 4 kopije;

3. fabrickog atesta;

4. kopije tovarnog lista;

5. kopije teleksa poslatih Kupcu u kojima Prodavac obavestava o izvrsenoj otpremi robe, uz
navodenje podataka o datumu otpreme, broju koleta, bruto tezini, vrednosti posiljke i pozicionog broja
transportera, i

6. polise osiguranja koja pokriva sve rizike.

Ako je Kupac u zakasnjenju sa placanjem, Prodavac moze obustaviti isporuku opreme do isplate tih
iznosa, uz placanje zateznih kamata od %.

Ukoliko Kupac u roku od __ meseca ne podmiri duzni iznos, Prodavac ima pravo da pismenim putem
raskine ugovor, a da ne mora traziti raskid putem suda.

Rokovi isporuke

Clan 5
Rok isporuke za dokumentaciju



Crtezi i dokumentacija koji su potrebni za dobijanje dozvole za ugradnju od strane ce

se isporuditi u primeraka, najkasnije meseca pre pocetka montaze.
Rok isporuke za opremu
Oprema koja je predmet ovog ugovora isporuci¢e se kompletno najkasnije do godine.

Prodavac ima pravo da isporuci materijal i ranije, a Kupac mora shodno tome da se pobrine za
propisani skladisni prostor.

Rokovi isporuke koji se odnose na montazu i ugradnju

Gradevinske crteze koji su neophodni za montazu i ugradnju opreme, kao i sve podatke koji su u

vezi sa isporukom, Kupac mora da stavi na raspolaganje Prodavcu u roku od meseci.
PoCetak montaze je godine, a zavrSetak montaze godine.
Pustanje u rad, probni rad i tehnicki prijem: do godine.
Troskovi
Clan 6
Svi troskovi za dobijanje potrebnih dokumenata za izvoz - uvoz, padaju na teret Prodavca, kao i
troskovi prevoza i osiguranja u transportu od fabrike Prodavca do grada , ali u skladu

sa odredbama CIF grad .
Svi troskovi u vezi sa akreditivom, padaju na teret svake strane u njenoj zemlji.
Svi troskovi eventualnih produzenja akreditiva, padaju na teret strane koja je zakasnjenje
prouzrokovala.

Pakovanje

Clan 7

Uredaji ¢e biti upakovani od strane Prodavca u ambalazi i na nacin koji je propisan za odgovarajuci
prevoz ove vrste opreme, koji mora opremu da zastiti od delimi¢nog ili potpunog gubitka ili oStec¢enja pri
datim uslovima utovara, transporta, pretovara i uskladistenja.

Cene iz ¢lana 3 ovog ugovora obuhvataju pakovanja i zastitna sredstva potrebna da se sprece
oStecenja ili gubitak robe.

Rezervni delovi i druga roba koja se pakuje u posebnim sanducima, mora da je jasno obelezena,
kako bi se lakse indentifikovala njena vrsta i koli¢ina. Prodavac ¢e u svako koleto staviti jednu kopiju
pakovne liste.

Na svakom koletu treba citko i postojanom bojom da budu upisani sledec¢i podaci: broj ugovora,
broj koleta, primalac, bruto i neto teZina i certifikat.

Signiranje ce biti izvrSeno na engleskom jeziku. Ukoliko je usled posebnih svojstava nekog
materijala potrebno posebno upozorenje, Prodavac je duzan da na koleta stavi i ovo upozorenje.

Prodavac se obavezuje da ¢e uredaje i delove ostecene ili izgubljene tokom transporta, kao i
pogresno upakovanu robu, nadoknaditi Kupcu o svom trosku i riziku - CIF odrediSno mesto Kupca, ukoliko
osiguravajuce drustvo ustanovi da je do ostecenja ili gubitka doslo usled nepropisnog ili loSeg pakovanija.

Obaveze prodavca

Clan 8

1. Prodavac mora da isporuci sve masine i opremu kao i da ih montira i pusti u probni pogon. Sva
oprema ima da pokaze dobar kvalitet i da odgovara opstem nivou kvaliteta u bransi.

2. Prodavac je obavezan da posalje Kupcu sve potrebne fabricke ateste koji su neophodni, shodno
postojecim propisima u drzavi .Pri tom se misli na ateste koji su potrebni za
dozvolu za pustanje u pogon prema propisima.

3. Prodavac mora da Kupcu dostavi podatke u vezi vrednosti robe blagovremeno, tako da Kupac
dobije na vremenu da zakljuci neophodno osiguranje.

4. Isporuka obuhvata sve dimenzione i montazne crteze potrebne za montazu, kao i uputstvo za

montazu na jeziku. Prodavac je obavezan da ove blagovremeno dostavi Kupcu,
shodno napredovanju gradnje i montaze. Crteze treba izraditi na osnovu gradevinskih crteza.
5. Prodavac je obavezan da Kupcu dostavi slede¢u dokumentaciju na jeziku:

- uputstvo za rukovanje,
uputstvo za odrzavanje,
katalog rezervnih delova,
elektricne Seme,
crteze i uputstvo u cilju servisiranja.
6. Prodavac je duzan da pre isporuke opreme iz fabrike izvrsi sva potrebna ispitivanja i merenja na
svim ugovornim uredajima i opremi i da sa svakim uredajem dostavi Kupcu, zajedno sa fabrickim
atestom, i rezultate ispitivanja, kao i protokole o izvrSenom merenju.



7. Prodavac je obavezan da najkasnije dana pre pocetka preuzimanja uredaja i opreme,
obavesti Kupca o spremnosti opreme za pustanje u probni rad.

Obaveze kupca

Clan 9

1. Kupac se brine za potrebne gradevinske radove i njihovo finansiranje. Radi se o sledeéim
radovima koji su neophodni za montazu opreme i pustanje u rad:

(navesti sve gradevinske radove).

2. Kupac je obavezan da isporucenu opremu transportuje do mesta za montazu, shodno nalogu
glavhog montera Prodavca.

3. Kupac je obavezan da obezbedi dovod struje iz strujne mreze do mesta odredenog od strane
Prodavca, kao i da ukljuci nultni vod, zemljin vod i glavni Salter za svaku masinu, shodno vazec¢im
propisima o sigurnosti pre poCetka montaze.

Za strujni pogon u slucaju nultog voda, mora da isporudi kontakt koji je zatvoren za vreme trajanja
pogona iz strujne mreze.

4. Strojarnica i instalacije moraju biti izvedene prema vazec¢im odredbama, shodno crtezima koji su
predati Kupcu. Na osnovu ovih crteza, koje je Prodavac predao Kupcu, gradevinski radovi i elektri¢cne
instalacije moraju da budu izradeni i montirani i propisno obezbedeni.

5. Od strane Kupca moraju svi gradevinski radovi da budu pripremljeni, tako da bi montazni radovi
mogli da se obave bez zastoja.

Zgrada mora da bude u gradevinskom delu izgradena sa potrebnim zidovima i krovom.

6. Kupac je obavezan da stavi na raspolaganje Prodavcu zatvoreni prostor u neposrednoj blizini
mesta radova, za smestaj robe, montaznog alata i radne odece, koji treba da odgovara uobicajenim
odredbama branse.

7. Kupac ¢e izvrsiti zvani¢no prijavljivanje i pribavljanje svih dozvola i snosice sve takse koje su u
vezi sa tim.

8. Kupac ce snositi sve troskove oko prijema radova i pustanja u probni pogon opreme, kao i
probne proizvodnje.

Garancija

Clan 10

Prodavac ce preuzeti potpunu odgovornost i garanciju za sve proizvode koje ¢e isporuciti u periodu
od __ meseci posle montaze, a pod sledeé¢im uslovima:

a) Prodavac odgovara za sve neispravnosti, iskljucivo i kada kvalitet ne odgovara ugovorenom, a
posebno za sve ostale reklamacije protiv Prodavca i njegovih izvrsilaca, sem napred navedenih.

b) Prodavac je obavezan da zameni ili popravi besplatno sve delove koji su neupotrebljivi ili koji su
bili obelezeni kao oSteceni, u roku od __ meseci od prenosenja rizika, bez obzira na vreme koliko je
uredaj radio, a s obzirom na okolnosti pre prenosenja rizika, sto se odnosi prvenstveno na pogresan
dizajn, slab materijal ili neadekvatnu izradu.Ukoliko se vrsi zamena neispravne robe, ista se bazira na CIF
odredisno mesto Kupca. Ukoliko se ustanovi bilo koja od tih nepravilnosti, iste treba odmah pismeno
preneti Prodavcu.

c) Kupac je duzan da pruzi Prodavcu odgovarajuce vreme i priliku, kako bi isti bio u mogucnosti da
sprovede sve radove za koje smatra da su potrebni i da zameni uredaje ili deo istih.

Kako bi se eliminisali nedostaci, potrebno je da se uredaji i oprema stave na raspolaganje serviseru
kojeg je odredio Prodavac.Na poseban zahtev, neispravni uredaji ¢e biti poslati u mesto koje odredi
Prodavac. Prodavac garantuje da uredaji koji obezbeduju kontinualno funkcionisanje sistema, nece biti
duze od ___ dana van upotrebe zbog popravke ili zamene.

d) Obaveze za otklanjanje kvara ne odnose se na prirodno habanje.Prodavac, takode, ne odgovara
za greske nastale posle prenosenja rizika, i to usled nestru¢nog i nepazljivog rukovanja, preopterecenja,
neprikladnih uslova za rad, neodgovarajucih hemijskih, elektrohemijskih ili elektricnih uticaja.

e) Svaka nestru¢na zamena ili popravka koju izvrsi sam Kupac ili trece lice, oslobada Prodavca
garancije. To se, pre svega, odnosi na delove koje Prodavac montira u uredaje, a
ukoliko se isti odstrane, Prodavac ne preuzima nikakvu odgovornost u toku garancije.

f) Prodavac je obavezan da izvrSi popravke i da obezbedi rezervne delove u istom vremenskom
razdoblju koliko iznosi snabdevanje osnovnom opremom ali samo do kraja perioda garancije date za
oshovnu opremu.

Servis i konsignaciono skladiste

Clan 11



Ovlaséeni serviser po ovom ugovoru je u i samo ukoliko na
skladistu servisera nema delova, Prodavac Ce iste isporuciti iz fabrike u (ovo se
odnosi na isporuku delova za manju opremu).

Rezervni delovi

Clan 12
Prodavac se obavezuje da c¢e isporuditi na bazi posebne narudzbine Kupca, sve rezervne delove i
sastavne sklopove za uredaje koji su predmet ovoga ugovora, u roku od godina, racunajuci od datuma

zadnje isporuke po ovom ugovoru, po odgovaraju¢im cenama na svetskom trzistu, odnosno zvani¢nim
izvoznim cenama Prodavca.Ako Prodavac namerava da obustavi proizvodnju uredaja koji su predmet ovog
ugovora, a time i proizvodnju rezervnih delova, isti je obavezan da o tome najkasnije godinu dana pre
obustave proizvodnje obavesti Kupca.Rezervni delovi koje treba isporucivati moraju, s obzirom na tehnicki
napredak u pogledu kvaliteta i standarda, odgovarati onima iz osnovnog uredaja za koji se ovi isporucuju.

U hitnim slucajevima, Prodavac se obavezuje da na zahtev Kupca isporuci rezervne delove u
standardnom roku.

Montaza

Clan 13

Montazni radovi se izvode separatno, shodno detaljnom pismenom programu montaze, koji
sastavljaju i odobravaju Kupac i Prodavac. 1z ovog programa moraju da se vide svi podaci koji su
povezani sa montazom.

Prodavac se obavezuje da izvrSi o svom trosku, u svojoj fabrici, obuku stru¢njaka Kupca za
rukovanje, odrzavanje i eventualne opravke opreme i uredaja predvidenih ovim ugovorom.

Obuka bi se realizovala u jednom navratu za dva radnika, u trajanju od ___ radnih dana. Obuka
stru¢njaka Kupca treba da bude zavrSena pre prve isporuke uredaja. Isti ljudi bi prisustvovali prijemnim
ispitivanjima robe predvidene za isporuku u Jugoslaviji.

Prodavac je duzan da u roku od mesec dana po stupanju Ugovora na snagu, izradi i dostavi Kupcu
plan programa obuke. Kupac je obavezan da plan obuke izuci i da sa prodavcem usaglasi svoje zahteve za
izmenu ili dopunu plana i da isti odobri. Ovako usaglasen plan obuke bi¢e priklju¢en kao prilog ugovora.
Troskovi puta struc¢njaka Kupca idu na teret Kupca, dok troskovi boravka i obuke u fabrici Prodavca,
padaju na teret Prodavca.

Obuka u fabrici Prodavca, odrzace se prema zahtevu Kupca na jeziku.

Prodavac se obavezuje da Kupcu, na njegov prvi zahtev i bez posebne nadoknade, pruzi tehnicku
pomoc¢ koja se sastoji u upucivanju svojih stru¢njaka u Kupcevu fabriku, i to jedanput u trajanju od __
radnih dana.

U svom zahtevu Kupac ¢e precizirati vrstu pomoci, a Prodavac ¢e oceniti potrebnu kvalifikaciju
svojih struc¢njaka, u cilju da se ova pomoc izvrsi zadovoljavajuce.

Probni rad i predaja

Clan 14

Nakon zavrSetka montaze u rokovima predvidenim ovim ugovorom, Prodavac ¢e pismeno pozvati
Kupca odredenog datuma - radi predaje i pustanja postrojenja u probni rad. Predaja se vrSi u roku od __
dana, uz prisustvo zastupnika Prodavca, uzimajudi u obzir eventualne propise o prijemu koji su na snazi.
O ovoj predaji sastavice se protokol.

Ukoliko postrojenje prilikom pustanja u rad ili predaje ne odgovara ugovoru ili postojeé¢im
propisima, Prodavac je obavezan da sto je moguce brze otkloni nedostatke o sopstvenom trosku.

Troskovi koji proizilaze iz probnog rada, predaje postrojenja, iz ugovornih klauzula, kao i troskovi
organa ili zastupnika kontrolnih vlasti, padaju na teret Kupca.

Kvalitet uredaja i potpunost

Clan 15

Investiciona oprema predvidena ovim ugovorom mora da bude sasvim nova, neupotrebljavana, iz
tekuce proizvodnje Prodavca, od najboljeg kvaliteta i mora da odgovara tehnickim zahtevima i nameni za
koju je odredena. Svi uredaji, ugradeni elementi i druga oprema, moraju da budu indenti¢ni proizvodniji,
kako bi se odgovarajudi sastavni elementi i moduli mogli medusobno zamenjivati.

U slucaju da se kod preuzimanja, montaze ili pustanja postrojenja u rad, utvrdi da nedostaju
pojedini delovi opreme, odnosno da su isporuceni u neodgovarajucoj koli¢ini i kvalitetu i da nisu posebno
iskljuceni iz obima isporuke i radova Prodavca, Prodavac je obavezan da delove koji nedostaju besplatno
isporuci fco-gradiliSte Kupca, pri ¢emu on preuzima placanje svih troskova, ukljucujuéi i uvoznu carinu.



Prodavac garantuje za tacnost tehnicke dokumentacije i ukoliko se utvrdi da tehnicka
dokumentacija nije tac¢na i da je time Kupcu pri¢injena Steta, Prodavac je obavezan da plati direktnu
Stetu.

Prodavac se obavezuje da ¢e vrsiti modifikaciju na uredajima i ugradenim delovima, samo uz
prethodno odobrenje Kupca.

Prodavac se obavezuje da za sve izvrSene izmene besplatno dostavi Kupcu odgovarajucéu
dokumentaciju.

Prelaz rizika

Clan 16

Isporukom investicione opreme fco-fabrika Kupca, rizik prelazi od Prodavca na Kupca - od Casa
kada je roba i oprema stigla Kupcu, uz uslov da Prodavac pismeno obavesti Kupca na ugovorom
predvideni nacin.

ProdavcCevo obavestenje mora doéi pravovremeno, kako bi se omogucilo Kupcu da preduzme mere
koje su potrebne pri preuzimanju i isporuci.

Zakasnjenje

Clan 17

Ako Prodavac ne izvrsi isporuku ugovorenih uredaja u roku utvrdenom ovim ugovorom, isti je
obavezan da zbog zakasnjenja plati Kupcu ugovornu kaznu u visini od 0,5% od vrednosti neblagovremeno
isporu¢enog materijala za svaku punu nedelju zakasnjenja.

Ukupni iznos ugovorene kazne za zakasnjenje moze da iznosi maksimum 5% vrednosti
neblagovremeno isporucnih uredaja.

Ako zakasnjenje u isporuci prekoraci rok od __ nedelja, Kupac ¢e odrediti Prodavcu odgovarajudi
naknadni rok.

U slucaju da Prodavac u ovom naknadnom roku ne ispuni svoje obaveze, Kupac ima pravo da
raskine ugovor.

Doznaka ugovorne kazne ima da usledi nakon posebnog zahteva Kupca.

Prodavac se obavezuje da ¢e izvrsiti odgovarajuce placanje u korist Kupca, doznakom u roku od ___
dana, racunajudi od dana Kupcevog zahteva za placanje ugovorne kazne za zakasnjenje.

Zakasnjenje u isporukama koje se moze dovesti u vezi sa viSom silom, ne podleze ugovornoj kazni
za zakasnjenje.

Za zakasnjenje u isporuci tehnicke dokumentacije bez koje se uredaji i njihovi delovi ne mogu
koristiti, Prodavac ¢e ugovornu kaznu platiti na vrednost uredaja na koji se tehnicka dokumentacija
odnosi, na nacin i u iznosu kako je to napred navedeno.

Visa sila

Clan 18

U slucaju vise sile, ugovorni partneri se sasvim ili delimi¢no oslobadaju svojih ugovornih obaveza.

Pod viSom silom u smislu ovih ugovora, ugovorni partneri podrazumevaju sledece: generalni strajk,
Strajk strukovnih udruZenja, poplavu, pozar i druge prirodne katastrofe, rat, ratnu blokadu i mobilizaciju.

Ugovorni partner koji u napred navedenom roku ne izvrsi svoju obavezu javljanja, gubi pravo da
mu se prizna visa sila i duzan je da drugom ugovornom partneru nadoknadi nastalu Stetu zbog
neprijavljivanja ili neblagovremene prijave.

U slucaju dokazanog trajanja vise sile, produzavaju se rokovi ispunjenja ugovornih obaveza,
saobrazno odgovaraju¢em trajanju dogadaja i njegovih posledica, ali najvise ___ dana.

Ako dejstvo vise sile traje duze od __ dana, ugovorni partner koji nije pogoden visom silom ¢e
odobriti ugovornom partneru pogodenom visom silom jedan prikladni rok za ispunjenje ugovornih
obaveza.

Ukoliko ugovorni partner pogoden visom silom nije u mogucénosti da u okviru naknadnog roka
ispuni svoje obaveze, drugi ugovorni partner ima pravo da odustane od ugovora.

Revizija cena

Clan 19

Ako bi doslo do bilo kakvih izmena u cenama odnosnog materijala ili plata za vreme izvrsenja
ugovora, ugovorne cene bi¢e podlozne promenama, pod slede¢im uslovima:
(NAPOMENA: ovo je alternativni ¢lan koji moZe, ali ne mora, biti

ugovoren).

Arbitraza



Clan 20

Ugovorni partneri ¢e sve sporove koji nastanu iz ovog ugovora regulisati medusobnim
sporazumom.

Ako neki spor ne bude resen na napred navedeni nacin, ugovorne strane su saglasne da se sporovi
reSe posredstvom Centra za reSavanje investicionih sporova pri Medunarodnoj banci za obnovu i razvoj u
Vasingtonu.

Arbitrazni sud ce izabrati arbitra i voditi postupak, shodno svojim pravilima.

Materijalno pravo za resavanje spora su zenevski Opsti uslovi i to Opsti uslovi

br. .
Odluka arbitraznog suda je konacna i obavezna za oba ugovorna partnera.

Tajnost

Clan 21

Ugovorne strane su saglasne da ovaj ugovor i njegove priloge smatraju poverljivim.

Jedna strana bez saglasnosti druge nece na bilo koji nacin uciniti dostupnim navedene podatke
tre¢im licima, osim licima i organima svoje zemlje i to u granicama postojeéeg zakona te zemlje.

Ostale odredbe

Clan 22

Ugovorne strane su saglasne da ovaj ugovor predstavlja njihov celoviti sporazum i da sve ponude i
opsti prodajni uslovi Prodavca, saopstenja i zahtevi koji nisu izri¢ito navedeni u ovom ugovoru, smatraju
nevazecim.

Sve izmene i dopune ugovora i njegovih priloga vaze samo uz uslov da su ugovoreni pismenim
putem, uz uzajamnu saglasnost oba partnera.

Svi trgovacki izrazi u ovom ugovoru tumacice se prema odredbama INCOTERMS.

Prilozi uz ugovor

Clan 23

Svi prilozi uz ovaj ugovor su njegovi sastavni delovi, i to:

Anex 1 - specifikacije opreme i isporuke;

Anex 2 - specifikacija dinamike isporuke i montaze;

Anex 3 - specifikacija rezervnih delova koji su odobreni kao robni rabat (ili koji ¢e biti uvezeni po
zahtevu Kupca);

Anex 4 - program obuke i kvalitativni prijem.

Stupanje ugovora na shagu

Clan 24
Ovaj ugovor stupa na snagu kada ga potpisu obe ugovorne strane i kada bude upisan u Registar
koji se vodi kod nadleZznog saveznog organa.

Clan 25

Ovaj ugovor je sacinjen u 8 (osam) istovetnih primeraka, od kojih po 4 (Cetiri) na

jeziku i 4 (Cetiri) na srpskom jeziku.

Ugovorne strane su zajednicki izradile tekstove ugovora i garantuju da je tekst ugovora na
jeziku istovetan sa tekstom ugovora na srpskom jeziku i da oni Cine integralnu

celinu.
Svaka strana zadrzava po 4 (Cetiri) primerka ugovora, od kojih po 2 (dva) primerka na
jeziku i po 2 (dva) primerka na srpskom jeziku.

KUPAC PRODAVAC
(INVESTITOR) (ISPORUCILAC)
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